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PROPUNERE COMUNA DE
REZOLUTIE
depusa 1n conformitate cu articolul 115 alineatul (5) din Regulamentul de
procedura, de
— Colm Burke, Bernd Posselt, Thomas Mann, Charles Tannock si Tunne Kelam,
in numele Grupului PPE-DE
— Pasqualina Napoletano, Glenys Kinnock si Catherine Stihler, in numele
Grupului PSE
— Marco Cappato, Metin Kazak, Marios Matsakis si Jules Maaten, In numele
Grupului ALDE
— Gintaras Didziokas, Adam Bielan, Ryszard Czarnecki, Konrad Szymanski,
Ewa Tomaszewska, Hanna Foltyn-Kubicka, Marcin Libicki, Mieczystaw
Edmund Janowski si Wojciech Roszkowski, in numele Grupului UEN
— Frithjof Schmidt, Raiil Romeva i1 Rueda si Hélene Flautre, in numele Grupului
Verts/ALE
— Adamos Adamou, Kyriacos Triantaphyllides si Feleknas Uca, in numele
Grupului GUE/NGL
in locul propunerilor de rezolutie depuse de urméatoarele grupuri:
— GUE/NGL (B6-0073/2009)
— PPE-DE (B6-0075/2009)
— ALDE (B6-0079/2009)
— UEN (B6-00082/2009)
— PSE (B6-0084/2009)
— Verts/ALE (B6-0085/2009)
privind situatia refugiatilor birmani din Thailanda
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Rezolutia Parlamentului European referitoare la situatia refugiatilor birmani din
Thailanda

Parlamentul European,

avand 1n vedere Conventia Organizatiei Natiunilor Unite din 1951 privind statutul
refugiatilor si protocolul la aceasta din 1967,

avand in vedere rezolutiile sale anterioare privind Birmania,
avand 1n vedere articolul 115 alineatul (5) din Regulamentul sau de procedura,

intrucat exista informatii conform carora fortele navale au interceptat in apele teritoriale
thailandeze, intre 18 si 30 decembrie 2008, barci continand aproximativ 1000 de refugiati de
origine Rohingya, remorcandu-i ulterior in apele internationale fara ca acestia sa aiba
echipamente de navigare si nici apa sau hrand suficientd; intrucat multi dintre acestia sunt
declarati dispdruti si exista temerea cd s-ar fi inecat, altii fiind salvati de garda de coasta
indonezianad si de cea indiana;

intrucat populatia indigend Rohingya, o comunitate etnica preponderent musulmana din
Birmania de vest, face obiectul unor incalcari ale drepturilor omului sistematice, persistente
si la scara largd din partea regimului militar ce se afla la conducerea tarii, printre aceste
incdlcari numarandu-se refuzul dreptului la cetitenie, limitarea drasticd a libertatii de
circulatie si arestarile arbitrare;

intrucat mii de birmani si-au parasit tara in ultimii ani din cauza represiunilor si a foametei
la scara larga, riscandu-si viata pentru a ajunge in Thailanda si in alte tari din Asia de sud-
est; intrucat Thailanda reprezintd din ce Tn ce mai mult o destinatie de tranzit pentru
refugiatii birmani;

intrucat autoritatile thailandeze au respins aceste acuzatii, iar primul ministru Abhisit
Vejjajiva a promis o anchetd detaliata;

intrucat Agentia Organizatiei Natiunilor Unite pentru Refugiati si-a exprimat Ingrijorarea cu
privire la informatiile privind maltratarea refugiatilor birmani si a solicitat acces la 126 de
etnici Rohingya care sunt tinuti in continuare in detentie de autoritatile thailandeze;

intrucat autoritatile thailandeze sustin ca migrantii retinuti in apele teritoriale ale Thailandei
erau migranti economici ilegali,

deplange cazurile raportate de tratament inuman la care sunt supusi refugiatii de origine
Rohingya si indeamna guvernul thailandez, in calitatea sa de membru respectat al
comunitatii internationale care este bine cunoscut pentru ospitalitatea sa fata de refugiati, sa
adopte toate masurile necesare care sa garanteze ca vietile etnicilor Rohingya nu se afla in
pericol si ca acestia sunt tratati in conformitate cu standardele umanitare;
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2. condamna cu tarie persecutarea continud a populatiei Rohingya de catre guvernul birman,
care este principalul responsabil de situatia dificila a refugiatilor; solicitd sa le fie restituitd
etnicilor Rohingya cetatenia birmana, sa fie anulate imediat toate restrictiile impuse
dreptului acestora la educatie, la casatorie si la libertatea de circulatie, sa fie incetate
persecutiile religioase si distrugerea moscheilor si a altor lacase de cult si sa fie incetate
toate incalcarile drepturile omului de pe teritoriul tarii;

3. solicita guvernului thailandez sa nu repatrieze in Birmania refugiatii si solicitantii de azil de
origine Rohingya, inclusiv refugiatii in barci, unde vietile lor vor fi puse 1n pericol si unde
acestia ar putea fi torturat;

4. saluta declaratia primului ministru thailandez Abhisit Vejjajiva, conform careia invinuirile
de maltratare a solicitantilor de azil de origine Rohingya de cétre fortele armate vor fi
anchetate si solicita desfasurarea unei investigatii amanuntite, impartiale si pe deplin
transparente in vederea constatarii faptelor si Intreprinderii mésurilor necesare Impotriva
persoanelor responsabile de maltratarea refugiatilor birmani;

5. solicitd guvernului thailandez si acorde Inaltului Comisariat al Organizatiei Natiunilor Unite
pentru Refugiati acces imediat si deplin la refugiatii in barci de origine Rohingya detinuti,
pentru a stabili nevoile lor In materie de protectie; solicitd totodata guvernului thailandez sa
semneze Conventia Organizatiei Natiunilor Unite din 1951 privind statutul refugiatilor si
protocolul la aceasta din 1967,

6. subliniazd cd problema refugiatilor in barci care afecteaza Thailanda si alte tari este in esenta
o problema regionald; saluta efortul depus de guvernul thailandez de a intensifica cooperarea
dintre tarile vecine din regiune in vederea solutiondrii problemei populatiei Rohingya; saluta
in acest sens reuniunea convocata la 23 ianuarie de catre ministrul de externe Kasit Piromya,
cu participarea ambasadorului Indiei, ambasadorului Bangladeshului, ambasadorului
Malaieziei si ambasadorului Birmaniei; solicitda membrilor ASEAN, in special presedintiei
thailandeze, sd depunad eforturi pentru a gasi o solutie definitiva la aceasta problema de lunga
durata;

7. incredinteazad Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,
guvernelor statelor membre, guvernului Regatului Thailandei, guvernului Birmaniei,
Secretarului General al ASEAN, Inaltului Comisar al Organizatiei Natiunilor Unite pentru
Refugiati, precum si Secretarului General al Organizatiei Natiunilor Unite.
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